Porownanie thumaczen I Jana 3:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Zobaczcie jaka mito$¢ dat nam — Ojciec, aby
interlinearny | Polski Interlinearny dzie¢mi Boga zostaliby$my nazwani, i jesteSmy,
Przektad Pisma Swigtego dla tego — $wiat nie poznaje nas, bo nie poznat
Staregg i Nowego Jego.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Zobaczcie jaka mito$¢ daje nam Ojciec aby
interlinearny | Textus Receptus dzie¢mi Boga zostaliby$my nazwani dla tego
Oblubienicy $wiat nie zna nas gdyz nie poznal Jego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zobaczcie, jak wielka mito§¢* okazat nam
dostowny Ojciec, aby$Smy** zostali nazwani dzie¢mi
Bozymi*** — i (nimi) jeste$my. Dlatego Swiat
nas nie zna, ze Jego nie poznat, ****12)3)4
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Spdjrzcie, jakaz mitos¢ dat nam Ojciec, aby
dostowny Wojciechowski dzie¢mi Boga zostaliémy nazwani; i jesteSmy.
Dla tego $wiat nie poznaje nas, bo nie poznat
jego.
TRO Przektad Textus Receptus Zobaczcie jakg mito$¢ daje nam Ojciec aby
dostowny Oblubienicy dzie¢mi Boga zostalibySmy nazwani dla- tego
Swiat nie zna nas gdyz nie poznat Jego

D <x>500 3:16</x>; <x>690 4:9-10</x>
2 aby$my, iva, ma zn. celowe: aby$my, i wyjasniajace: Ze.

3 <x>500 1:12-13</x>; <x>520 8:16</x>; <x>550 4:4-5</x>; <x>560 1:5</x>; <x>690 3:10</x>

9 <x>500 16:3</x>; <x>500 17:25</x>
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